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SAKERHETSANVISNINGAR

Var noga med att félja anvisningarna som foéregas
av foljande uttalanden.

A

FORSIKTIGHET: Indikerar en risk for personskada
eller skada pa utrustningen om instruktionerna inte
foljs

VARNING - Indikerar hég sannolikhet
for allvarlig personskada eller livsfara
dodsfall om instruktionerna inte
foljs.

OBSERVERA: Ger anvandbar information.

Denna symbol varnar dig att vara forsiktig
under
vissa operationer

Om du har nagra problem eller fragor om
utrustningen, kontakta din aterférsaljare.

VARNING: Maskinen ar konstruerad for

A att fungera sakert och tillforlitligt nér den
anvands enligt anvisningarna. Las och
memorera innehallet i denna manual
innan du anvander maskinen. Om du inte
gOr det riskerar du att skada dig och
utrustningen kan skadas.

Grundldggande information.

Bekanta dig med korrekt anvindning och
kommandon innan du anvinder maskinen. Se till att du
vet hur du snabbt stinger av motorn.

Maskinen  miste  alltid  anvindas  enligt
rekommendationerna i bruksanvisningen.
Sikerhetsavstindet som foraren maste hilla till andra
personer maste vara 40 meter.

- Kom ihdg att anvindaren ér ansvarig for eventuella
olyckor eller farliga reaktioner som drabbar andra.
personer eller deras tillhdrigheter. Det &r deras
ansvar att bedéma de potentiella riskema pa den mark
som ska bearbetas och att vidta alla nédvandiga
forsiktighetsatgarder for att garantera deras
sakerhet, sérskilt pa sluttningar eller pa ojamn, hal eller
|6s mark.

- Lat aldrig barn eller personer som inte ar bekanta
med dessa instruktioner anvanda maskinen. En
lagsta alder for anvandare kan faststéllas i lokala
bestammelser.

- Anvand inte maskinen efter att ha tagit mediciner
eller substanser som kan paverka dina reflexer och
din vaksamhet.

Anvand lamplig skyddsutrustning nar du
anvander maskinen, sarskilt skyddsskor,
langbyxor, skyddsglasdgon och horselskydd.

Anvand maskinen for det &ndamal den ar avsedd

for
»n\enJed for att klippa och finférdela allt gras. All
annan anvandning kan vara farlig eller skada
maskinen.

Preparation:

Inspektera noggrant omradet dér maskinen ska

anvandas och ta bort alla foremal som kan slungas
ivag av maskinens delar (tradar, glas, metallféremal
etc.).
- Innan varje anvandning ska du alltid utféra en visuell
inspektion av maskinen for att sékerstalla att
knivarna eller skarbladen och deras fasten och
deflektorer inte ar slitna eller skadade. Lat en
auktoriserad reparatér (eller en professionell
verkstad) byta ut slitna eller skadade delar innan du
anvander maskinen igen.

Maskinen har en motorstoppsknapp. Hall
motorstoppets elkablar i gott skick for att
sakerstélla att motorn stannar. Kontrollera att det
inte) finns nagra vatskelackage (bensin, olja
etc.).

- Kontrollera batteriets skick regelbundet (om det finns).
Byt ut det om hdljet, locket eller polerna ér skadade.

Anvand inte maskinen utan skydd eller skyddskapor

och se till att alla fastmekanismer ar helt lossade.

Temien - Danper: petrat iv iilghty ilummeble:
- Forvara branslet i behallare som &r séarskilt avsedda

for detta &ndamal. Fyll pa bransle endast utomhus
och rék inte under arbetet.

- Ta aldrig bort locket frén bransletanken och fyll aldrig
pa
bensin nér motorn &r igang eller nér den ar varm.
Om bensin spills pa marken, foérsék inte starta
motorn. Flytta maskinen fran omradet och undvik att
orsaka brand tills bensindammarna har férsvunnit.
Forvara maskinen pa en torr plats. Férvara aldrig
maskinen i utrymmen dar bensindammar kan
komma i kontakt med 6ppen eld, gnistor eller stark
varmekalla.
- Satt  tillbaka locken pa
bensindunken ordentligt.
- Begransa mangden bensin i tanken for att
minimera stank.
Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar
kolmonoxidgaser kan ansamlas.
- Koloxid kan vara dédligt. Se till att utrymmet ar val
ventilerat.

brénsletanken och

Anvind

Starta motorn forsiktigt. Folj tillverkarens
anvisningar och hall fotterna borta fran
verktyget/verktygen.

- N&r motorn startas far foraren inte Iyfta maskinen
och maskinen far endast kéras nar skarbladet ar vand
bort fran foraren.

Stang av motorn nar maskinen ar obevakad.

- G4, spring aldrig med maskinen.

Dra maskinen inat eller vand rorelseriktningen
(om mojligt) med storsta forsiktighet.

Hall ett sakert avstand till de roterande delarna,
som anges av handtagets langd.

- Hall aldrig hander eller fotter nara eller under
roterande delar.

I handelse av:

- onormal avfuktning.

- blockering.

problem med c/'u\ /\in9.
- En kollision med ett frimmande foremal.
- Skada pa motorns avstingningskabel
(beroende pa modell
Stéang av motorn omedelbart om motorns
stings av, aktivera zlonme¢ comim una enligt
beskrivningen i avsnittet "Starta motorn” for att
stinga av motorn). Lat maskinen svalna. Koppla
bort tindstiftskabeln. Inspektera maskinen och lat en
auktoriserad reparator (eller en professionell
verkstad) utfora nodvandiga reparationer innan
du anviander maskinen igen.
- Arbeta endast i dagsljus eller i artificiellt ljus av god
kvalitet.

- Anvand inte maskinen vid stormigt vader.
- Anvand inte maskinen vid lutningar stérre an 20°/u.
- Dra aldrig i maskinen nar du krossar.
skir

Arbeta tvirs over sluttningar. Aldrig uppat eller
nedfor.

Nér du arbetar i en sluttning, stanna inte eller
starta inte abrupt. Sink farten i sluttningar och i
sniva svéngar for att undvika att tappa balansen eller
kontrollen. Var sérskilt forsiktig nér du andrar riktning
i sluttningar.

P3 mark som ir belamrad med foremail eller

skrip, vare sig det ir naturligt eller inte (stenar,
tridstubbar, skrot, stolpar, etc.), maiste alla
frimmande féremil som kan omvandlas  till a
daoperoos  projektiler  aad"or
skador pa maskinen maste undvikas
- Pa sluttande eller vat mark. Akta dig for risken att
halka.
- Anvandning av andra tillbehér &an de som
rekommenderas kan gdéra maskinen farlig och
orsaka skador pa din maskin, vilket inte tacks av din
garanti.

Inspektion/underhdll/férvaring/avfallshantering:

- Stang av motorn och koppla bort téndstiftet innan

rengoring, verktygsbyte (skarblad), justering eller

underhall av maskinen.

- Stdng av motom. Koppla bort téndstiftet och anvand

tjocka handskar nar du byter verktyg.

- Hall alla muttrar och skruvar atdragna for att
garantera sakra

foérvaringsforhallanden.

- For att minska brandrisken, hall motorn, ljuddamparen

och bransleférvaringsutrymmet fritt fran vaxter,

spillolja eller annat brandfarligt material.

Om detektorn ar trasig, lat den bytas ut av en
auktoriserad reparator (eller en professionell verkstad).
- Reparera inte delar som inte fungerar. Lat delarna
bytas ut mot originaldelar. Lat delarna bytas ut av en
auktoriserad

reparatOr eller en professionell verkstad innan
du anvinder maskinen igen.

For din sakerhet. Andra inte maskinens
egenskaper. Andra inte instillningarna  for
motorvarvtalet och anvind inte motorn over
forvantat varvtal. Regelbundet underhall ar viktigt
for att garantera sikerheten och bibehalla
prestandan.

- Lat motorn svalna innan du férvarar maskinen
inomhus.

- Apparaten maste kasseras i enlighet med géllande
bestammelser i det land dar den anvands.

Férf | y ttning och hantering:

- Alla atgéirder pA maskinen utom buskrdjning maste
utféras med knivarna urkopplade. Maskinen far
endast flyttas (utom for buskrdjning) i enlighet med
instruktionerna.

iavsnittet "Foflyttning”.
Hantering: Lyft inte maskinen pa egen hand.
Maskinens vikt anges pa tillverkarens skylt och i
denna manual. Maskinen maste hanteras i enlighet
med anvisningarna i avsnittet "Hantering".
Maskinen maste lastas pa och av en slapvagn med
hjalp av en anpassad lastkrok.
Stuv maskinen korrekt fér séker transport.
Maskinen maste transporteras med motorn
avstangd och tandstiftet bortkopplat med hjalp av
en sldpvagn. Anvand inte nagon annan
transportmetod.
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PICTOGRAM DEFINITION
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1 — Disconnect the spark plug before any
repair maintenance
2 — Rotating blade: pay attention to
ejected elements
3 —Wear ear protectors

4 —Read the user manual
5 — Respect the safe distances.

Iy

Danger! Cutting risk
Rotating blade
Do not approach the cutting tool

Starter
(depending on version)

Forward clutch

Circuit breaker

Cutting height adjustment

Gear selection

‘-& ‘ | _>|

Gas command

{according to motor)

g N
@ P

e ad 3
~ K

1 - Starter
2 - Quick
3 - Slow

X

Do not touch hot surfaces

The exhaust gases are dangerous
Do not use in a poorly-ventilated area

/i)

Switch the engine off before filling up

Pictograms that may or may not be present depending on the machine model

TECHNICAL INFORMATION

i .
Machine model DEB51 7 The engine power indicated in this documaent is a nat pawer obiained by fhe test on a sepies engine according
- = | to slandard SAE J 1349 al a given rotation speed, The power of another production engine may be differant
WG‘Ight 50 kg I Engme model RV170-LE From (his indicaled value, The actual power of an engine installed on a machine will depend on ditferent faclors,
such as the rotation spead, the temperalure, humidity, atmospheric pressure, manienance and olhar
. . il
Net power 3,45 KW for an engine rate 3600 pm | conemens
Nominal power 33 KW for a nominal engine rate 3250 pm e -
EU Stage V emission compliance
. NF EN 12733: oktober 2018
Guaranteed acoustic power level i 102 gg(a)
A WARNING: Any change 1o the sngine valds
Acoustic pressure level at driving position 87,1 dgia) the EU type-appreval of this peoduet
NF EN 12733: oktober 2018
MeasuteEnt uhcarEiny 1 gB(A) Approval no.: E9 2016 1628 2017 656SYA1 P 1032 00
Measured acoustic power level 96,8 4g(a) GOz (g/Kw-hr): 122714
NF EN 12733: oktober 2018 Y 1
Measurement unceriainty dB(A) In accordance with the provisions ol Ardicle 43 2016/1628, tne manulacturar provides you with the measured
75 = C0; value which was determined during the EU type-approval process: (his CO: measurement results irom
Level of vibrations on the operator's hands ’ mis*® Lesting over a fived test cycle under labaratory conditions a(n) (parent) engine representaliva of the englne
lype (engine family) and shall nol imply o express any guaraniea of the parformance of a particuiar engine.
NI EN 12733:0ktober 2015 Measurement uncertainty 2 m/s?



OBS: Med tanke pa stiandig forbattring anger tillverkaren att
denna manual inte dr kontraktsbindande och férbehaller sig
ratten att andra specifikationerna for sina maskiner utan
foregaende meddelande.

Uppackning

/A VARNING
Felaktig montering av denna maskin kan orsaka
allvarliga
skador.
Se till att du foljer alla instruktioner noggrant

FARA:
A Se till att du inte skér av kablarna eller repar
maskinens lack nar du skar bort vassa kanter fran
kroppen

Item Case content

A Sidodeflektor

B Motorblock

C Dokument + pase med muttrar och skruvar

Montering av styret

Vand styret sa att kablarna inte skadas, placera det inuti
maskinen och fast det med de tva bultarna pa 6nskad hojd.

Montering av sidokapan

Kabelmontering

Fast eller svangbart framhijul

A = Fast framhjul

B - Svéangbart framhjul

Maskinens typskylt

A — Tillverkarens namn och adress
B — Maskinens typ

C — Serienummer

D — Nominell effekt

E — Vikt i kilogram

F — Maskinmodell

G — EG-mérkning

H — Tillverkningsar | —
Handelsnamn

Beskrivning av elementen

1 — Gasreglage *

2 — Framatkopplingsspak

3 — Bladbromshandtag

4 — Spak for justering av klipphojd

5 — Klipphus

6 — Framhjul

7 — Sidodeflektor
8 —Motor

9 — Automatisk upprullningsanordning or startlinan

Enligt motor



MACHINE START-UP

<— Oil full and level

«— Petrol full
22

Super or unleaded or SP95 E 10

4—— Priming pump
2.3

- If the engine is cold: press the priming pump
three times

- If the engine is hot: do not press the priming
pump.

-O- Press the blade brake handle
my— and pull the launcher handle

9 Always remain inside the safety zone when
the machine is starting up

This machine is intended for:

This machine is not intended for professional use

4—— Forward

Keep a safe area with a radius of 40 m
around the machine

- cutting and shredding tall grass

4— Cutting height adjustment



Stoppa framatrorelsen Rengor oljiebadet

m Slapp kopplingshandtaget

Rengoring var 50:e timme

Stang av motorn Rengor startmotorns holje

Slapp bladbromshandtaget m

Vid anvandning pa torr mark, rengor
utskjutningshdéljet minst var 4:e timme

Kontrollera féljande punkter innan du startar motorn: - Inga Iésa eller trasiga muttrar och bultar
- Inga lackor av bransle eller motorolja
- Sékerhet i omgivningen

Ren motoroljeniva Luftfilterelementet ar rent

Anvand inte brandfarliga I6sningsmedel for
att rengora luftfilterets skumelement.

Branslenivan ar ok

UNDERHALLSPROGRAM (ska utféras av en auktoriserad verkstad

Var 8:e timme (varje dag)

» Rengdr motorn och kontrollera muttrar och bultar
+ Kontrollera och fyll pa olja (fyll pa varje dag till Isvsl)
+ Byt motorolja! (efter 20 timmar)

Var 50:e timme (varje vecka)

* Byt motorolja (var 100:e timme)
+ Rengér tandstiftet (var 100:e timme)
* Rengor luftfiltret

Var 200:e timme (varje manad)

* Byt luftfilterelement
* Rengor branslekammaren
* Rengor och justera tandstiftet och elektroderna

Var 300:e timme

« Kontrollera och justera ventilslitage

Var 500:e timme

* Rengor avlagringarna fran cylinderhuvudet
» Rengodr och justera forgasaren

Var 1000:e timme

» Allman service av motorn vid behov

SV
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MOVEMENT

+~ Movement 4-— Stowing points
5.2 |

Shut down the engine

Let the engine cool down

Disconnect the spark plug

ADJUSTING THE CLUTCHNG CABLE

If the machine does not move forward or has difficulty doing so:

z I-  Shut down the machine and disconnect the spark plug
n:.'. 2-  Loosen the cable tightener nut and tighten it again
3- Lock the nut again
4- Reconnect the spark plug
5-  Start the engine and try again. If the problem persisis. contact your dealer

SHARPENING THE BLADE

It is advisable to have your blade sharpened and balanced every 20 hours by a professional workshop



Déclaration CE de conformité

Je, soussigné (13) (2) déclare par la présente que la machine décrite ci-dessous
est conforme aux dispositions des Directives (7)
Description ; Matofaucheuse ; Fabricant (1) 5 Modale (4)
Type (5) ; Nom commercial (6) ; Numéra de sérig (15)
Personne autorisée a constiluer le dossier technigue (3)
Réferences aux normes harmonisées (8)
Niveau de puissance acoustique garantie (3)
Niveau de puissance acoustique mesurée (10}
Faita (11) ; Date (12) ; Signataire (13) ; Signature (14)

Voir n® de série (15) en derniére page

Declaracion CE de conformidad

Yo, el abajo firmante (13) (2), declaro por la presente gque |a maguina aqui
descrita cumple con las disposiciones de la Directiva de Maguinas (7)
Descripcion: Motosegadora; F_a]:lﬁ:ante {J};-Modsio 4)
Tipo {5); Nombre comercial (B); Numero de serie (15)
Persona auterizada a constifuir el expediente téenico (3)
Referencias a las normas armonizadas (8),
Nivel de potencia acistica garantizado (9).
Nivel de potencia acistica medida (10)
Hecho en {11); Fecha (12); Firmante (13); Firma (14)

El n® de serie (15) se encuentra en la ultima pagina.

Declaragdo CE de conformidade
Eu, abaixo-assinado (13) (2) declaro pelo presente que a maquina abaixo
descrita se encontra conforme-as disposigaes-dasDiretivas (7)
Descrigao: Motoceifeira; Fabricante (1); Modelo (4)
Tipo (5); Nao comercial (6); Namera de série (15).
Pessoa autorizada a elaborar o dossié técnic (3)
Referéncias as normas harmanizadas (8)
Nivel de poténcia aclstica garantida (9)
Nivel de poténcia acustica medida (10)
Feito em (11); Data (12): Signatario (13); Assinatura (14)

Ver o n.* de série (15) na ultima pégina

42011 BAGNOLO IN PIANO (RE) -

1.EMAKSPA 2. EMAK SPA
Via Fermi, 4
ITALIEN
4. 4000**11** 5. RV170
7. 2006/42/EG: maj 2006
2014/30/EG: februari 2014
RoHS - 2011/65 EG: juni 2011
9. N/A 10.N/A

11. BAGNOLO IN PIANO (RE) - ITALIEN

1a. @waw 2

12.2021-02-02

EC declaration of conformity

I, the undersigned (13} (2) hereby declare that the machine described below
conforms to the provisions of the Directives (7)
Description: Grassland mower; Manufacturer, (1); Model (4)
Type (5): Commercial name (6); Serial number (15}
Person authorised to constitufe the technical file, (3).
References to harmonised standards (8)
Guaranteed acoustic power level (9
Measured acoustic power level (10)
Signed in (11); Date (12); Signatory (13); Signature (14)

See serial No. (15) on last page

EG-Konformitatserklarung

lch, der Unterzeichner (13) (2), erklare hiermit, dass die nachstehend
beschriebene Maschine den Anforderungen der Maschinenrichtlinien (7)
entspricht.
Beschreibung: Motormaher; Herstellgr (1) Modell (4);
Typ (5); Handelsname (6); Serdennummer (15)-
Fir die Erstellung der technischen Unlerlagen berechtigte Person (3)
Garantierter Schallleistungspeagel (9).
Gemessener Schallleistungspegel (10).
Ausgestellt am (11), Datum (12), Unterzeichner (13), Unterschrift (14)

Siehe Seriennummer (15) auf der letzten Seite

Dichiarazione di conformita CE
lo sottoscritto (13) (2) dichiaro con la presente che la macchina descritta qui sotto
& conforme alle disposizioni delle Direttive (7).

Descrizione: Falciatrice da prato) Produtiore (1); Modello (4)

Tipo (5); Nome commerciale (B); Numero di serie (15)

Persona autorizzata a redigere il faséicolo tecnico (3)

Riferimento alle norme armonizzate f_BI

Livello di potenza sonora garantita (9)

Livello di potenza sonora misurata (10)

Redatto a (11); Data (12); Firmatario (13); Firma (14)
Vedere n. di serie {15) all'uitima pagina

3. Marco FERRARI
Via Fermi, 4
42011 BAGNOLO IN PIANO (RE) - ITALIEN

6. DEB517

8. NF EN 12733: oktober 2018

NF EN ISO 14982: maj 2009

13. Fausto BELLAMICO (ordférande)



Engelska

GARANTIINTYG

GARANTIINTYG

GARANTIINTYG

Denna maskin har konstruerats och tillverkats med hjalp av de modernaste

tiIIverknin%steknikerna. Tillverkaren garanterar sina  produkter under en
eriod av 24 manader fran inkdpsdatumet for privat/hobbybruk. Garantin ar
egransad till 12 manader vid professionellt bruk.

Allménna garantivillkor

1) Garantin gdller frdn och med inkdpsdatumet. Tillverkaren ersatter
kostnadsfritt defekta delar som beror pad material, bearbetning och
tillverkning via sitt forsaljnings- och service natverk. Garantin paverkar
inte kdparens lagliga rattigheter enligt civillagen mot konsekvenser av
defekter eller fel som orsakats av den salda varan.

2) Tekniker kommer att ingripa sé snart som majligt inom de tidsramar som
organisatoriska behov medger.

3) For att begdra service inom Farantin maste du visa upp
nedanstaende garantibevis, stamplat av aterforsaljaren, ifyllt i alla
delar och atfoljt av inkdpsfaktura eller
inkopsdatumet, for auktoriserad personal.

4) Garantin upphor att galla i foljande fall:

- Uppenbar brist pa underhall,
- Felaktig anvandning av produkten eller manipulation,
- Anvandning av olampliga smorjmedel eller branslen,
- Anvéndning av icke-originalreservdelar eller tillbehor,
- Ingrepp utférda av icke auktoriserad personal.

5) Tillverkaren undantar forbrukningsmaterial och delar som utsatts for
normalt slitage fran garantin.

6) Garantin omfattar inte uppdateringar och forbattringar av produkten.

7) Garantin tacker inte installningar och underhall som kan behévas under
garantiperioden.

8) Eventuella skador som uppstar under transporten maste
omedelbart anmalas till transportoren, annars upphdr garantin att galla.

9) For motorer av andra marken (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler, etc.) som & monterade pa vara maskiner galler den
garanti som beviljas av motortillverkarna.

10) Garantin técker inte eventuella direkta eller indirekta skador p& personer
eller egendom som orsakats av maskinfel eller som ar en foljd av ett
patvingat langvarigt avbrott i anvdandningen av maskinen.

kvitto som styrker

Denna maskin har konstruerats och tillverkats med hjélp av de modernaste
teknikerna. Tillverkaren garanterar att maskinen ér fri fran defekter under en
period av 24 manader fran inkopsdatumet, forutsatt att den anvénds
uteslutande for privata/hobbydndamél. Om maskinen anvands for
professionella andamal upphor garantiperioden efter 12 manader.

Begrinsad garanti

1) Garantiperioden boérjar I0pa fran och med forséljningsdatumet.
Tillverkaren, genom sitt forsdljnings- och tekniska supportnatverk,
ersatter kostnadsfritt alla delar som visar sig ha material-, bearbetnings-
eller tillverkningsfel. Garantin paverkar inte kdparens rattigheter enligt
lagstiftningen om konsekvenserna av fel i maskinen.

2) Teknisk personal kommer att utféra nédvdndiga reparationer pd kortast
mojliga tid, i enlighet med organisatoriska behov.

3) For att gora ansprak pa garantin maste detta garantibevis,
fullstandigt ifyllt, med aterforsdljarens stampel och atfoljt av
fakturan eller kvittot som visar inkopsdatumet, visas upp for den
personal som dr behorig att godkdnna arbetet.

4) Garantin upphor att galla om:

- maskinen uppenbarligen inte har underhallits korrekt,

- maskinen har anvénts for olampliga andamal eller har modifierats pa
nagot sitt,

- olampliga smérjmedel och brénslen har anvants,

- icke-originalreservdelar och tillbeh&r har monterats,

- arbete har utforts pd maskinen av obehorig personal.

5) Glarantin tacker inte forbrukningsvaror eller delar som utsatts for normalt
slitage.

6) Gara?ntin tacker inte arbete for att uppdatera eller forbattra maskinen.

7) Garantin tacker inte forberedelser eller service som kravs under
garantiperioden.

8) Skador som uppstar under transporten maste omedelbart anmalas till
transp”ortéren. Underlatenhet att géra detta medfor att garantin upphor
att galla.

9) Motorer fran andra tillverkare (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler, etc.) som dr monterade pa vara maskiner omfattas av
motortillverkarens garantier.

10) Garantin tacker inte skador eller skador som direkt eller indirekt orsakats
personer eller saker pa grund av fel i maskinen eller pa grund av langre
perioder av oanvandning av maskinen till féljd av ndmnda fel.

Denna maskin har konstruerats och tillverkats med hjédlp av de modernaste

produktionsteknikerna. Tillverkaren garanterar sina produkter under en

Beriod av 24 manader fran inkdpsdatumet vid privat bruk. Garantiperioden ar
egransad till 12 manader vid professionellt bruk.

Allmédnna garantivillkor

1) Garantin galler fran och med inkopsdatumet. Genom sitt forsaljnings- och
tekniska supportnatverk ersatter tillverkaren kostnadsfritt defekta delar
som beror pa material, bearbetning och tillverkning. Garantin upphéaver
inte kdparens lagliga rattigheter enligt civillagen mot konsekvenser av
defekter eller avvikelser som beror pa den salda varan.

2) Teknisk personal kommer att ingripa s& snabbt som mgjligt inom de
tidsramar som ar kopplade till organisatoriska krav.

3) For att begéra hjalp inom ramen for garantin maste du visa upp det
bifogade garantibeviset for auktoriserad personal. Beviset maste
vara stamplat av aterforsidljaren, fullstindigt ifyllt och atféljas av
fakturan eller kvitto som maste lamnas in for att styrka
inkdpsdatumet.

4) Garantin upghdr att galla i foljande fall:

- Uppenbar brist pa underhall.

- Felaktig anvandning eller otillatna modifieringar av produkten.

- Anvandning av oldmpliga smorjmedel eller branslen.

- Anvandning av reservdelar eller tillbehor som inte &r originaldelar.
- Ingrepp utforda av personal som inte dr behorig att gora detta.

5) Tillverkaren undantar forbrukningsdelar och delar som utséatts for normal
slitage pa grund av anvandning fran garantin.

6) Garantin omfattar inte uppdateringar och forbattringar av produkten.

7) Garantin tdcker inte installningar och ingrepp som kan bli nédvédndiga
under garantiperioden.

8) Eventuella skador som uppstar under transporten maste omedelbart
anmialas till transportoren, annars upphor garantin att galla.

9) For motorer av andra marken (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler, etc.) som ar monterade pa vara maskiner galler den
garanti som beviljas av tillverkaren av motorn i fraga.

10) Garantin tacker inte eventuella direkta eller indirekta skador som
personer eller materiella tillgdngar dsamkas till foljd av maskinfel eller
som beror pa ett langvarigt tvangsstopp i anvandningen av maskinen.

MODELL DATA- MODELL DAT
DATUM UM

SERIENUMMER CONCESSIONARIO - SERIENUMMER 1

ATEREAORSAL IARE ATEREARSAIL IARE.

ACQUISTATO DAL SIG. - KOPT AV Herr KOPT AV HERR

. Skicka inte! Bifoga endast vid eventuella begiaranden om teknisk
garanti. Skicka inte! Bifoga endast vid begaranden om teknisk

‘xj Skicka inte! Bifoga endast vid begdran om teknisk support under garantitiden.




GARANTI-ZERTIFIKAT

GARANTIINTYG

GARANTIINTYG

Denna maskin har konstruerats och tillverkats med hjalp av de modernaste
produktionsteknikerna. Tillverkaren garanterar sina produkter under en
period av 24 manader fran inkdpsdatumet vid privat och hemmabruk. Vid
professionellt bruk ar garantiperioden begransad till 12 méanader.

Allmé@nna garantivillkor

1) Garantin galler fran inkopsdatum. Tillverkaren ansvarar via sitt
forsaljnings- och kundservicenatverk for kostnadsfri ersattning av delar
som visar sig vara defekta till foljd av material-, bearbetnings- och
tillverkningsfel. Garantin innebér inte att koparen forlorar de lagstadgade
rattigheter som foljer av civillagen mot foljderna av defekter eller brister i
den salda varan.

2) | den man det ar organisatoriskt mojligt ingriper det tekniska personalen
sa snabbt som mojligt.

3) Vid begdran om garantiservice maste nedanstaende garantibevis,
stamplat av sdljaren och fullstindigt ifyllt, tilsammans med fakturan
eller kvitto som bevis pa inkopsdatumet uppvisas for behorig

ersonal.

4) rf”ljande fall upphor alla garantiansprak att galla:

- Vid uppenbar underlatenhet att utféra underhall,

- Vid felaktig anvandning eller modifiering av produkten,

- Vid anvdndning av oldmpliga smorjmedel eII%r drivmedel,
- Vid anvandning av icke-original tilloehor och reservdelar
- Efter ingrepp som utforts av obehérig personal.

5) Forbrukningsmaterial och delar som utsétts for normal slitage genom
anvandning undantas fran garantin av tillverkaren.

6) Ingrepp for 6versyn och forbattring av produkten &r undantagna fran

arantin.

7) Garantin tacker inte de instéllningar och underhallsatgarder som kravs
under garantiperioden.

8) Eventuella transportskador maste omedelbart anmalas till transportoren,
annars upphor garantianspraket att galla.

9) For motorer av andra marken (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler, etc.) som &r installerade pa vara maskiner géller den
garanti som tillhandahalls av motortillverkaren.

10) Garantin tacker inte eventuella direkta eller indirekta personskador eller
sakskador som orsakats av fel pa maskinen eller dess langvariga icke-

Denna maskin har konstruerats och tillverkats med hjélp av de modernaste
teknikerna. Tillverkaren garanterar sina produkter i 24 ménader fran
inkdpsdatumet, forutsatt att de anvands for privat/amatérbruk. Garantin ar
begransad till 12 manader vid professionellt bruk.

Allménna garantivillkor

1) Garantin galler fran inkdpsdatumet. Tillverkaren byter kostnadsfritt ut
delar som uppvisar material-, tillverknings- eller produktionsfel via sitt
forsaljnings- och tekniska supportnatverk. Garantin upphéver inte
koparens lagliga rattigheter enligt civillagen mot konsekvenser av fel eller
brister som orsakats av den salda produkten.

2) Tekniker kommer att utféra ingrepp sa snart som mgjligt och inom de
tidsfrister som faststallts av organisatoriska krav.

3) For att begdra garantiservice maste du visa upp garantibeviset
nedan tillsammans med fakturan eller kvittot som styrker
inkopsdatumet for auktoriserad personal. For att garantibeviset ska
vara giltigt maste alla delar vara ifyllda och det maste vara korrekt
stamplat av séljaren.

4) Garantin upghér att galla i foljande fall:

- Uppenbar brist pa underhall.

- Felaktig anvandning eller hantering av produkten.

- Anvandning av olampliga smoérjmedel eller branslen.
- Anvandning av icke-originalreservdelar eller tillbehor.
- Ingrepp utforda av icke auktoriserad personal.

5) Garantin omfattar varken forbrukningsmaterial eller delar som utsatts for
normalt slitage vid anvdndning.

6) Garantin omfattar inte heller dtgarder for uppdatering eller forbattring av
produkten.

7) Eventuella justeringar eller underhallsarbeten som kan behévas under
garantiperioden omfattas inte av garantin.

8) Eventuella skador som uppstdr under transporten maste omedelbart
anmalas till transportoren, annars upphor garantin att galla.

9) For motorer av andra marken (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler, etc.) som ar monterade pa vara maskiner galler
motortillverkarnas garanti.

10) Garantin técker inte eventuella materiella eller personliga skador, direkta

Denna apparat har konstruerats och tillverkats i enlighet med de mest

avancerade kriterierna inom dagens teknik. Tillverkaren erbjuder en garanti

pa sina produkter pa 24 manader fran inkdpsdatumet for privat bruk och

gitigsaktiviteter. Garantin ar begransad till 12 manader vid professionellt
ruk.

Allmédnna garantivillkor

1) Garantin galler frdn och med inkdpsdatumet. Tillverkaren kommer, via sitt
tekniska servicenatverk, att kostnadsfritt ersatta defekter som orsakats av
bristande 6verensstimmelse i material, tillverkningsprocess och
produktion. Garantin upphaver inte de lagliga rattigheter som foreskrivs i
civillagen mot konsekvenser som harror fran defekter eller fel i apparaten.

2) Tekniker kommer att ingripa s& snabbt som mojligt i enlighet med
organisationens egna krav.

3) For att begdra service under garantiperioden maste du visa upp det
nedan illustrerade garantibeviset, ifyllt i sin helhet, stamplat av
aterforsdljaren och respektive faktura eller kvitto som bevis pa
inkopsdatumet, for auktoriserad personal.

4) Garantin upphor att gélla i foljande fall:

- Uppenbar brist pa underhall.

- Felaktig anvdandning av produkten eller andringar av den;
- Anvandning av olampliga smorjmedel eller branslen.

- Anvandning av icke-originalreservdelar eller tillbehor;

- Ingrepp utforda av icke auktoriserad personal;

5) Tillverkaren undantar forbrukningsmaterial och delar som utsatts for
normalt slitage till foljd av anvandningen av apparaten fran garantitiden.

6) Garantin omfattar inte uppdateringar och forbattringar av apparaten.

7) Garantin omfattar inte installning av apparaten eller underhallsarbeten
som kan bli nédvandiga under garantiperioden.

8) Eventuella transportskador ska omedelbart anmalas till transportoren.
Underlatenhet att gora detta medfor att garantin upphor att galla.

9) For motorer av andra marken (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,
Lombardini, Kohler, etc.) som &r monterade i vara apparater galler
garantin fran respektive tillverkare.

10) Garantin omfattar inte eventuella direkta eller indirekta skador pa

anvandning. eller indirekta, orsakade av maskinfel eller av tvingad och langvarig personer eller egendom som uppstar till foljd av att maskinen blir
driftstopp. obrukbar pé grund av haveri eller patvingad anvandningsuppehall.
MODELL DATUM : MODELL DATA
SERIENUMMER - SERIENUM DISTRIBUTOR
SALIARE MER
KOPT AV Hm.
KOPARE

Skicka inte in! Bifoga endast vid eventuell begaran om teknisk

Skicka inte in! Garantibeviset maste endast uppvisas vid en eventuell begdran om garantitiackning. '} garanti. :
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ATTENZIONE! - Questo manuale deve accompagnare la machina durante tutta la sua vita.

VARNING! - Denna bruksanvisning maste forvaras tillsammans med maskinen under

hela dess livslangd. ATTENTIONI - Le manuel doit accompagner la machine pour toute

sa vie.

ACHTUNGI - Denna bruksanvisning maste fdlja med maskinen under hela dess livslangd.

jATENCION1 - Denna manual ska f6lja med maskinen under hela dess livslangd.

BHKIMAHHME! Pyxaeo, tCTBO ,§OJ1WHO H&XO/EI4TbCR c odopyjjoea neM B zeqeige Bcero cpOKEt CllyWhbi
ATENCIAO! - Denna bruksanvisning ska fdlja med maskinen under hela dess livslangd.

UPOZORNEHIl - Denna motorsag &r endast avsedd for personal som ar utbildad for tradvard.

UWAGA! - Denna bruksanvisning ska f6lja med maskinen under hela dess livslangd.

UPOZORNENIE! - Denna motorsag ar endast avsedd fér personal som &r utbildad for trddbeskarning. FIGYELEM! - Denna
motorsag ar endast avsedd for anvandning av personal som ar utbildad for tradbeskarning.
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